IAPSS General Assembly Zagreb, December 15, 2018

Minute taker: Piet Flintrop
Presiding the General Assembly (GA): Gentiana Fana

Individual Members present: Armanda Dimitrova, lvan Dominik Dragovi¢, Pavao Skoko
GavranoviG, Leon Runje, Bruno Rukavina, Martina Lozo, Karlo Ani¢, Leon PaSiCek, Ena
Francuz, Ana Storga, Maja Jefti¢, Minea Tati¢, Davor SevSak, Piet Flintrop, Gentiana Fana

Association Members present: Udruga studenata politiCkih znanosti Zagreb
GA starts at 9:30 a.m.

Gentiana opens the General Assembly and welcomes everyone. Introduces IAPSS and the
agenda.

AGENDA

1. Vote on the Agenda
2. \Vote on the GA Board
3. Finances
a. Financial Administration 2018
b. Financial Budget 2019
4. Legal Reform
a. Statutes
b. Rules of Procedure
c. Financial Regulations
d. Internal Regulations
5. Diversity and Equality guidelines
IAPSS News
7. Feedback

o

Gentiana informs that due to last minute changes and requests from the Board, points 4.b,
4.c, 4.d and 5 will be removed from the Agenda.

The new Agenda is as follows:

1. Vote on the Agenda

2. Vote on the GA Board

3. Finances
a. Financial Administration 2018
b. Financial Budget 2019

4. Legal Reform - Statutes

IAPSS News

6. Feedback

o

Gentiana calls everyone to vote for the Agenda.



1. Vote on Agenda:

Individual members: 15/0/0 (in favor / against / abstain)
Association members: 1/0/0

The agenda is approved.

2. General Assembly Board

Gentiana suggests herself as the only Legal Representative, Piet as the minute taker and Ivan
Dominik Dragovi¢ as a member of the association as the GA board.

Vote on General Assembly Board:
Individual members: 15/0/0
Association members: 1/0/0

The GA board is approved.

3. Finances

3a. Financial Administration 2018

Due to the absence of the Treasurer, Gentiana Fana and Piet Flintrop representing IAPSS
present the Financial Administration of 2018. The Incomes and Expenses are outlined.

3b. Financial Budget 2019

Piet Flintrop presents the proposed Financial budget for 2019.
Vote on Financial Budget 2019

Individual members: 15/0/0

Association members: 1/0/0

The 2019 budget is approved.

4. Legal Reform - Statutes

Justification for the changes are outlined by Gentiana Fana and Piet Flintrop. Justifications
can be found in the attached document on the legal changes at the GA Zagreb.

Proposal to change Art. 1 (3) of the Statutes from

“Het verenigingsjaar loopt van eén april tot en met e'énendertig maart van het
daaropvolgende kalenderjaar”

(not official translation: “The Association’s year runs from the first of April through
the thirty first of March of the following calendar year.”)

to



- “Het verenigingsjaar loopt van eén (1) juni tot en met eénendertig (31) mei van het
daaropvolgende kalenderjaar.”
(not official translation: “The Association’s year runs from the first of June through
the thirty first of May of the following calendar year.”)

- Voting: Individual Members (15/0/0), Association Members (1/0/0)
- The vote is approved.

Proposal to change Article 2 (1a) from

- “een internationaal netwerk van politicologie studenten en studieverenigingen te
creeren, uit te breiden en te onderhouden;”
(not official translation: “Create, continually expand and manage an international
network of students and Associations of students of political science and related
fields;” )

to

- “een internationaal netwerk van politicologie studenten en studieverenigingen te
creeren en te onderhouden;”
(not official translation: “Create and manage an international network of students
and Associations of students of political science and related fields”)

- Voting: Individual Members (15/0/0), Association Members (1/0/0)
- The vote is approved.

Proposal to change Article 2 (1b) from

“de internationale uitwisseling van studenten, informatie, onderzoek en kennis te -
bevorderen, voor zover verwant aan politicologie of aanverwante onderzoeksvelden”
(not official translation: “Promote international exchanges of students, information,
research and knowledge; relating to Political Science or related disciplines”)

to

- “de internationale uitwisseling van studenten, informatie, onderzoek en kennis te
bevorderen;”
(not official translation: “Promote international exchanges of students, information,
research and knowledge”)

- Voting: Individual Members (15/0/0), Association Members (1/0/0)
- The vote is approved.

Proposal to include Article 2 (1d) with the following meaning:



- “het ondersteunen van het ontwikkelen, presenteren en publiceren van kwalitatief
onderzoek van studenten en afgestudeerden van politicologie en gerelateerde
studies.”

(Not official translation: “support of the development, presentation and publication
of qualitative research of students and graduates of political science and related
studies.”)

- Voting: Individual Members (15/0/0), Association Members (1/0/0)
- The vote is approved.

Proposal to change Article 3 (1) from:

4

“De vereniging kent: a. gewone leden b. lidverenigingen c. ereleden d. donateurs”
(not official translation: “The Association comprises: a. Ordinary members; b.
Member associations; c. Honorary members; d. Donors.”)

to

- “De vereniging kent: a. individuele leden; b. verenigingsleden; c. ereleden; d.
donateurs.Onder leden zijn in deze statuten zowel individuele leden als
verenigingsleden begrepen, tenzij anders blijkt.”

(not official translation: “The Association comprises: a. Individual members; b.
Association members; c. Honorary members; d. Donors. In these Statutes, members
are understood to include both, individual members and association members,
unless stated otherwise.”)

- Voting: Individual Members (15/0/0), Association Members (1/0/0)
- The vote is approved.

Proposal to change Article 3 (2a) from:

“op het moment van inschrijving bij de vereniging politicologie studeren of hebben
gestudeerd of studeren of hebben gestudeerd in een aanverwant onderzoeksveld en
niet ouder zijn dan veertig jaar.”

(not official translation: “At the time of registration with the Association are political
science students or a students of a related field or were political science students of
students of a related field, up until the age of 40 (forty);”)

to

- “op het moment van inschrijving bij de vereniging politicologie studeren of hebben
gestudeerd of studeren of hebben gestudeerd in een aanverwant onderzoeksveld”
(not official translation: “At the time of registration with the Association are political
science students or a students of a related field or were political science students of
students of a related field;”)

- Voting: Individual Members (14/0/1), Association Members (1/0/0)
- The vote is approved.



Proposal to change Article 4 (1) from:

“Wie lid van de vereniging wil worden, moet daarvoor het Lidmaatschapsformulier
invullen, ondertekenen en opsturen naar het bestuur van de vereniging.”

(not official translation: “He or she who wants to become a member, has to fill in,
sign and hand in the application form to the Executive Committee of the
Association.”)

to

- “Wie lid van de vereniging wil worden, moet het online Lidmaatschapsformulier
invullen en aan het Bestuur van de vereniging langs elektronische weg doen
toekomen.”

(not official translation: “The person who wants to become an association member,
has to fill in the Membership form online and has to send it electronically to the
Executive Committee.”)

- Voting: Individual Members (15/0/0), Association Members (1/0/0)
- The vote is approved.

Proposal to change Article 5 (2) from:

- “De leden hebben alle rechten die hun bij wet toekomen.”
(not official translation: “Members have all rights entitled by law.”) to

- “De leden hebben alle rechten die hun bij Nederlandse wet toekomen.”
(not official translation: “Members have all rights entitled by Dutch law.”)

- Voting: Individual Members (12/0/3), Association Members (1/0/0)
- The vote is approved.

Proposal to change Article 6 (2) from:

- “Het gewone lid of de lidvereniging of het erelid ten aanzien van wie een besluit tot
ontzetting is genomen, wordt ten spoedigste schriftelijk, met opgave van reden, van
het besluit in kennis gesteld. Hem of haar staat binnen vier weken na ontvangst van
de kennisgeving een beroep op de Algemene Ledenvergadering open.”

(not official translation: “The ordinary member, member association or honorary
member in respect of whom a disqualification decision has been made, will receive
forthwith written notice that states the reason for disqualification. He or she has the
right to appeal, within four weeks of receipt, to the General Assembly.”)

to

- “Het lid waarover een besluit tot opzegging van zijn lidmaatschap, tot ontzetting uit
het lidmaatschap of tot schorsing is genomen, wordt ten spoedigste schriftelijk, met



opgave van reden, van het besluit in kennis gesteld. Hem of haar staat binnen een
maand na ontvangst van de kennisgeving een beroep op de Raad van Advies open.”
(not official translation: “The member who has been decided to suspend or
determine the membership, receives a written notification, including reasons for the
suspension or determination of the membership. The member can appeal against
the decision within one month after receiving the notification at the Supervisory
Committee.”)

Voting: Individual Members (15/0/0), Association Members (1/0/0)
The vote is approved.

Proposal to change Article 6 (3) from:

“Gedurende de beroepstermijn of hangende het beroep is de betrokkene geschorst,
met dien verstande dat hij of zij bevoegd is de algemene ledenvergadering, waarin
over het - beroep wordt besloten, bij te wonen en daar het woord te voeren.”

(not official translation: “For the duration of the proceedings or pending the appeal
referred to in paragraph 2 the person concerned is suspended, it being understood
that he or she is allowed to join en address the General Assembly that decides upon
the appeal.”)

to

“Gedurende de beroepstermijn of hangende het beroep is de betrokkene geschorst,
met dien verstande dat hij of zij bevoegd is de vergadering van de Raad van Advies,
waarin over het beroep wordt besloten, bij te wonen en daar het woord te voeren.”
(not official translation: “For the duration of the proceedings or pending the appeal
referred to in paragraph 2 the person concerned is suspended, it being understood
that he or she is allowed to join and address the Supervisory Committee that decides
upon the appeal.”)

Voting: Individual Members (15/0/0), Association Members (1/0/0)
The vote is approved.

Proposal to replace Article 6 (4) with the following:

“In het geval dat de Raad van Advies het beroep van het lid waarover een besluit tot
opzegging of ontzetting is genomen, heeft afgewezen, heeft dit lid de mogelijkheid
om de eerstvolgende algemene ledenvergadering toe te spreken. Tot de algemene
ledenvergadering kan worden toegesproken zal het betrokken lid worden geschorst.
De Algemene Vergadering kan alsnog in hoogste instantie besluiten op het beroep
van het lid tegen het besluit van het bestuur tot opzegging van het lidmaatschap dan
wel ontzetting uit het lidmaatschap of schorsing.”

(not official translation: “If the Supervisory Committee turns down the appeal of the
member that has been suspended or determined, the member has the right to speak
to the next General Assembly. Until the moment the member can speak to the
General Assembly, the member will be suspended. The General Assembly is the



highest authority to decide on the appeal and the suspension of determination of
the membership.”)

Voting: Individual Members (15/0/0), Association Members (1/0/0)
The vote is approved.

Proposal to replace Article 6 (5) with the following:

“Ten aanzien van het lidmaatschap van het Bestuur of de Raad van Advies
geschieden zowel de opzegging als de ontzetting uitsluitend krachtens besluit van de
Algemene Ledenvergadering.”

(not official translation: “The membership from a member of the Executive
Committee or Supervisory Committee can only be cancelled or suspended by a
decision made by the General Assembly.”)

Voting: Individual Members (15/0/0), Association Members (1/0/0)
The vote is approved.

Proposal to change Article 8 (3) from:

“Het lidmaatschapsgeld is verschuldigd bij de aanvang van het verenigingsjaar.”
(not official translation: “Membership fees are due at the beginning of the
Association’s year.”)

to

“Lidmaatschapsgeld is verschuldigd op het moment van aanmelding of verlenging
van het lidmaatschap. Lidmaatschapsgeld is geldig voor driehonderdvijfenzestig
(365) dagen of zevenhonderddertig (730) dagen in het geval van een tweejarig
lidmaatschap.”

(not official translation: ,,Membership fees are due at the time of registration or
renewal of membership. Membership fees are valid for three hundred sixty-five (365)
days or seven hundred thirty (730) days in the case of a two-years membership.”

Voting: Individual Members (13/0/2), Association Members (1/0/0)
The vote is approved.

Proposal to change Article 9 (1) from:

“Per verenigingsjaar wordt minstens eén ledenvergadering gehouden, hierna te
noemen de jaarvergadering. De jaarvergadering vindt uiterlijk plaats in de maand
april, in een stad waar een lidvereniging haar zetel heeft.”

(not official translation: “Every Association’s year at least one General Assembly will
be held, hereinafter referred to as the GA. The GA will be held not later than April, in
a city where a member association resides.”)

to



“Per verenigingsjaar wordt minstens een ledenvergadering gehouden, hierna te
noemen de jaarvergadering. De jaarverenging vindt uiterlijk plaats in de maand april.
1.De jaarvergadering zal plaats vinden in of buiten Nederland in een plaats waar een
verenigingslid is gevestigd.”

(not official translation: “Every Association year there will be at least one General
Assembly. This General Assembly will not take place later April. 1. The annual General
Assembly will take place inside or outside The Netherlands in a town or city where a
member Association is located.”)

Voting: Individual Members (12/0/3), Association Members (1/0/0)
The vote is approved.

Proposal to change Article 9 (2) from:

“Op de jaarvergadering komt in ieder geval aan de orde: a. vaststelling van de
begroting van het bestuur; b. vaststelling van de jaarrekening van het bestuur; c.
vaststelling van het jaarverslag van het bestuur; d. benoeming van een nieuw
bestuur; e. benoeming van een nieuwe Raad van Advies; f. vaststelling van de locatie
voor de volgende jaarvergadering.”

(not official translation: “1. At the GA will at least be discussed: a. The adoption of
the budget of the Executive Committee; b. The adoption of the financial statement;
c. The adoption of the final reports; d. The appointment of the Executive Committee;
e. The appointment of the Supervisory Committee; f. The designation of the next GA
venue.”

to

“Op de jaarvergadering komt in ieder geval aan de orde: a. vaststelling van de
begroting van het Bestuur; b. vaststelling van de jaarrekening van het Bestuur; c.
vaststelling van het jaarverslag van het Bestuur; d. benoeming van de leden van het
Bestuur; e. benoeming van de leden van de Raad van Advies.”

(not official translation: “At the General Assembly will be discussed at least the
following: a. determination of the budget of the Executive Committee b.
determination of the financial reports of the Executive Committee c. determination
of the yearly report of the Executive Committee d. Appointments of the members of
the Executive Committee e. Appointments of the members of the Supervisory
Committee.”)

Voting: Individual Members (12/0/3), Association Members (1/0/0)
The vote is approved.

Proposal to join Article 9 (3) and Article 9 (4) in one Article 9 (3):

Voting: Individual Members (12/0/3), Association Members (1/0/0)
The vote is approved.

Proposal to change Article 9 (5) from:




- “Op de algemene ledenvergadering hebben alleen gewone leden en lidverenigingen
stemrecht. leder van hen heeft een stem.”

- (not official translation: “At the General Assembly, every individual member and
member association has voting rights. Each of them has exactly one vote.”

to

- “Op de algemene ledenvergadering hebben alleen individuele leden en
verenigingsleden stemrecht. leder van hen heeft een (1) stem. Stemmen kunnen
worden uitgebracht door middel van een elektronisch communicatiemiddel. De
stemgerechtigden moeten daartoe via het elektronisch communicatiemiddel kunnen
worden geidentificeerd en zij moeten rechtstreeks kennis kunnen nemen van de
verhandelingen ter vergadering. Zij moeten tevens via het elektronisch
communicatiemiddel kunnen deelnemen aan de beraadslagingen. Stemmen die
voorafgaand aan de algemene vergadering via een elektronisch communicatiemiddel
worden uitgebracht, doch niet eerder dan op de dertigste dag voor die vergadering,
worden gelijk gesteld met stemmen die ten tijde van de vergadering worden
uitgebracht. Stemmen bij volmacht is niet geoorloofd.”

(not official translation: “On the General Assembly every individual member and
every Association member has voting rights. Everyone of them has one (1) vote.
Votes can be voted with an electronic communication device. To do so, the voters are
needed to be identified via their electronic communication device and they need to
be able to follow the treatises of the General Assembly live. They also need to be
able to contribute to the discussions on the General Assembly via the electronic
communication device. Votes that are voted upfront the General Assembly via an
electronic communication device, are counted the same as votes that are voted
during the General Assembly. It is not allowed to authorize someone else to vote for
you.”)

- Voting: Individual Members (12/0/3), Association Members (1/0/0)
- The vote is approved.

Proposal to change Article 10 (1) from:

- “De vereniging kent een bestuur. Het bestuur is belast met het besturen van de
vereniging. Het bestuur kan als zodanig een of meer van zijn taken en/of
bevoegdheden, mits duidelijk omschreven, overdragen. Degene die aldus taken
uitoefent, handelt onder verantwoordelijkheid van het bestuur.”

(not official translation: “The Association has an Executive Committee responsible for
governing the Association. The Executive Committee may, as such, transfer or confer,
provided that it is clearly defined, one or more of its responsibilities and/or
obligations. Those who thus exercise these tasks, act under the responsibility of the
Executive Committee.”)

to

- “De vereniging kent een Bestuur. Het Bestuur is belast met het besturen van de
vereniging. Het Bestuur kan als zodanig een of meer van zijn taken en/of



bevoegdheden, mits duidelijk omschreven, overdragen. Degene die aldus taken
uitoefent, handelt onder verantwoordelijkheid van het Bestuur.”

(not official translation: “The Association has an Executive Committee. The board has
the task to govern the Association. The Executive Committee can delegate one of its
tasks or authorizations, provided that those tasks or authorizations are described
clearly. The person that executes those tasks, is executing those task under
responsibility of the Executive Committee.”)

- Voting: Individual Members (12/0/3), Association Members (1/0/0)
- The vote is approved.

Proposal to change Article 10 (2) from:

“Algemene Ledenvergadering kiest uit de gewone leden het bestuur. Al het overige
betreffende de bestuursverkiezing is per reglement vastgesteld. De Algemene
Ledenvergadering stelt het aantal bestuursleden vast. Er zijn minimaal drie
bestuursleden. Indien het aantal bestuursleden daalt tot beneden - het
voorgeschreven minimum blijft het bestuur bevoegd, maar dient wel zo spoedig
mogelijk een algemene ledenvergadering belegd te worden over de ontstane
situatie.”

(not official translation: “The General Assembly elects out of its ordinary members
the Executive Committee. All else concerning elections of the Executive Committee is
governed by regulations. The General Assembly sets the number of Executive
Committee members. The General Assembly consists of at least three members. If
the number of Executive Committee members drops below the prescribed minimum,
the Executive Committee shall stay authorized, but the Committee forthwith must
call for a General Assembly to discuss the situation.”)

to

- “De Algemene Ledenvergadering kiest uit de individuele leden het Bestuur. Al het
overige betreffende de Bestuursverkiezing wordt per reglement vastgesteld. De
Algemene Ledenvergadering stelt het aantal Bestuursleden vast. Er zijn minimaal drie
Bestuursleden. Indien het aantal Bestuursleden daalt tot beneden het voorgeschreven
minimum blijft het Bestuur bevoegd, maar dient zo spoedig mogelijk een algemene
ledenvergadering te beleggen waarin wordt voorzien in de vacature(s) dan wel het
aantal bestuursleden verminderd tot ten minste drie.”

(not official translation: “The General Assembly elects the Executive Committee out
of the individual members. All else concerning elections of the Executive Committee
is governed by regulations. The General Assembly determines the number of
members of the Executive Committee. The Executive Committee exists of at least
three members. If the number of members of the Executive Committee decreases
under the minimum number, the Executive Committee still has its authority, but
needs to organize a General Assembly as quickly as possible in which the vacancies
are needed to be filled.” )

- Voting: Individual Members (12/0/3), Association Members (1/0/0)
- The vote is approved.



Proposal to change Article 10 (3) from:

“De zittingsperiode van het bestuur duurt van jaarvergadering tot jaarvergadering.”
(not official translation: “The mandate of the Executive Committee runs from one
Annual General Assembly till the next Annual General Assembly.”)

to

- “De zittingsperiode van het Bestuur duurt van eén (1) juni tot en met eénendertig
(31) mei van het daaropvolgende kalenderjaar, overeenkomstig het verenigingsjaar.”
(not official translation: “The Executive Committee has a mandate from the first of
June (June 1) until the thirty first of May (May 31) of the following calendar year, and
is the same as the association year.”)

- Voting: Individual Members (15/0/0), Association Members (1/0/0)
- The vote is approved.

Proposal to change Article 10 (4) from:

- “Elk bestuurslid is terstond herkiesbaar, met een maximum van drie termijnen.”
(not official translation: Every Executive Committee member can be re-elected, with
a maximum of three terms.”)

to

- “leder Bestuurslid is terstond maximaal twee maal herkiesbaar.”
(not official translation: “Every Executive Committee member can be re-elected
twice.”)

- Voting: Individual Members (12/0/3), Association Members (1/0/0)
- The vote is approved.

Proposal to change Article 10 (5) from:

“Einde van het bestuurslidmaatschap: a. een bestuurslidmaatschap eindigt door
uittreding, ontslag of beeindiging van het - gewone lidmaatschap; b. bij tussentijds
aftreden van eén of meerdere bestuursleden wordt in de vacature - tijdelijk voorzien
als bij reglement bepaald.”

(not official translation: “Termination of Executive Committee membership: a.
Executive Committee membership is terminated by resignation, dismissal or
termination of ordinary membership;; b. In case of termination of Executive
Committee membership during a term, the vacancy will be filled as governed by
regulations.”)

to



- “Einde van het Bestuurslidmaatschap: a. een Bestuurslidmaatschap eindigt door
verloop van de termijn waarvoor het bestuurslid is benoemd, uittreding, ontslag of
beeindiging van het individueel lidmaatschap; b. bij tussentijds aftreden van een of
meerdere Bestuursleden wordt in de vacature tijdelijk voorzien als bij reglement
bepaald waarbij elk lid aan de stemming over de benoeming van de bestuurders deel
kan nemen.”

(not official translation: “The end of the membership of the Executive Committee: a.
a membership of the Executive Committee ends when the mandate of the member
comes to an end, if the member resigns, or with suspension of determination of the
ordinary membership. b. if one or more members of the Executive Association quits
before the end of his or her mandate, the vacancy will be filled temporarily as stated
in the regulations and every member can participate in the voting about the
appointment of Executive Committee members.”)

- Voting: Individual Members (12/0/3), Association Members (1/0/0)
- The vote is approved.

Proposal to change Article 11 (4) from:

“De Raad van Advies bestaat uit minimaal twee leden en maximaal drie leden van
verschillende nationaliteiten. De Raad van Advies bepaalt zelf de onderlinge
taakverdeling. Een lid van de Raad van Advies kan niet tevens lid van het bestuur
zijn.”

(not official translation: “The Supervisory Committee consists of at least two
members and at most of three members of whom at least one is a former member of
the Executive Committee. The Supervisory Committee distributes tasks among
themselves. Membership of the Supervisory Committee is not compatible with
membership of the Executive Committee.”)

to

- “De Raad van Advies bestaat uit minimaal twee leden en maximaal drie. De Raad van
Advies bepaalt zelf de onderlinge taakverdeling. Een lid van de Raad van Advies kan
niet tevens lid van het Bestuur zijn.”

(not official translation: “The Supervisory Committee exists of at least two members
and has a maximum of three members. The Supervisory Committee decides about
their own division of tasks. A member of the Supervisory Committee cannot be a
member of the Executive Committee in the same time.”)

- Voting: Individual Members (12/0/3), Association Members (1/0/0)
- The vote is approved.

Proposal to replace Article 11 (6) with the following content:

“De Raad van Advies legt verantwoordelijkheid af aan de jaarvergadering voor het
vervullen van taken en verplichtingen die de Raad krachtens deze statuten of bij
reglement zijn opgelegd.”



(not official translation: “The Supervisory Board reports to the Yearly General
Assembly about their tasks and duties that the Supervisory Board has, due to those
Statutes or that are provided Regulations.” )

Voting: Individual Members (12/0/3), Association Members (1/0/0)
The vote is approved.

Proposal to change Article 11 (7) from:

“De zittingsperiode van de Raad van Advies duurt van jaarvergadering tot
Jaarvergadering.”

(not official translation:“The term of the Supervisory Committee runs for one
Association year.”)

to

“De zittingsperiode van de Raad van Advies duurt van eén (1) juni tot en met
e'énendertig (31) mei van het daaropvolgende kalenderjaar.”

(not official translation: “The Supervisory Committee has a mandate from the first of
June (June 1) until the thirty first of May (May 31) of the following calendar year, and
is the same as the association year.”)

Voting: Individual Members (12/0/3), Association Members (1/0/0)
The vote is approved.

Proposal to change Article 11 (8) from:

“Elk Raad van Advieslid is terstond herkiesbaar, met een maximum van drie

termijnen.”
(not official translation “Each Supervisory Committee member is eligible for
immediate reelection, with a maximum of three terms.”)

to

“Elk lid van de Raad van Advies is terstond maximaal twee maal herkiesbaar.”
(not official translation: “A member of the Supervisory Committee can be re-elected
a maximum of two times.”)

Voting: Individual Members (12/0/3), Association Members (1/0/0)
The vote is approved.

Proposal to delete Article 12 (1):

“De vereniging kent een Editorial Board van Politikon.”

Voting: Individual Members (12/0/3), Association Members (1/0/0)
The vote is approved.



5. IAPSS News

Armanda Dimitrova presents event plans for 2019 including the Winter School 2019.
6. Feedback

No specific feedback received.

The General Assembly finished at 11:30 a.m. Zagreb time (CEST).



